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EVGARIC
SANDING MACHINES

Tagliabue






GRUPPO TRASVERSALE

CROSS BELT UNIT

In versione calibratrice. Il rullo é
collocato tra due robusti pressori in
acciaio dotati di regolazioni
indipendenti per la determinazione
della asportazione da eseguire.

Calibration version. A roller is
placed between 2 strong steel shoes
provided with independent
adjustments for the absorption
determination to be done.

s

In versione levigatrice. Un piano
flottante sezionato assicura la
levigatura di pannelli sia grezzi che
verniciati aventi diversita di
spessore fra loro.

RULLO DI CONTATTO

! : CONTACT ROLLER UNIT

Sanding version. A sectioned
floating table assures the sanding
of both rough and laquered panels
having a thikness between panels
or amoung a single panel.

GRUPPO TAMPONE
SANDING PAD UNIT

Il tampone levigatore é anche
disponibile nella versione classica con
struttura rigida intercambiabile e
dotato di intervento a tempo. Viene
utilizzato principalmente per la
finitura di pannelli in legno massiccio.

The sanding pad is also available in
the classic version with
interchangeable stiff structure and
provided with timed

intervention. It is principally used for
the finishing of solid wood panels.

L'intercambiabilita rapida della lamina di acciaio e
del feltro consente la personalizzazione del tampone
alle diverse esigenze di levigatura: pannelli con
diverse essenze; pannelli con diverse quantita di
vernici; pannelli con impiallacciature incrociate.

The quick interchangeability of the steel plate and of the felt enable the pad to be
suitable to the different required sanding needs: panels with different
essences, panels with different lack quantities, panels with cross veneers.



Spazzola di pulizia per
il tappeto trasportatore.

Conveyor belt cleaning device.

Unita di pulizia pannelli con spazzola antistatica.

Unita di satinatura con rullo scotch-brite.

Unita di pulizia pannelli con soffiatori rotativi.

UNITA DI GOVERNO

e Gestione elettronica dei

gruppi di lavoro.

Attivazione soffiatori.

Software sfinestrati.

Software di produzione.

Istogrammi.

Posizionamento gruppi

operativi.

e Collegamenti con PC.

e Memorizzazione programmi

e Avwviamento automatico
nastri in sequenza.

e Recupero consumo nastri abrasivi.

e Incremento automatico della
velocita nastri abrasivi.

o Autodiagnosi delle emergenze.

ELECTRONIC
CONTROL UNIT

e FElectronic management of
working units.

Blowers timing.

Software.

Operating unit positioning.
Histograms

Program storage.
Connection with PC.
Sanding belt automatic start

up.
Sanding belt wear recovery.

e Automatic increase of

sanding belts speed.
Emergencies autodiagnosis.
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Livello contenuto
di emissione
delle polveri.

Content level of
dusts emissions.

Panels cleaning device with anti-static brush.

Satining device with scotch-brite roller.

Panels cleaning device with rotating blowers.

NORMATIVE C.E. DIFESA DELL’AMBIENTE

SICUREZZA DEGLI OPERATORI
E.C. STANDARDS, ENVIROMENT DEFENCE.

OPERATOR SECURITY.

Depressore
insonorizzato.

Soundproofing
vacuum device.

Pannellature
fono assorbenti.

Deadening
protections.
Emergenza
apertura
sportelli laterali.
Safety in

Larghezza di lavoro 1350 mm lateral doors.

Spessori di lavoro 3-130 mm

Altezza fissa piano di lavoro 900 mm

B A : Emergenza

Velocita di avanzamento 5 a 30 mt/min in ingresso

Dimensione standard nastro trasversale 150%x7350 mm ma“h'"f’"

Dimensione standard nastro longitudinale 1400x2620 mm e
safety bar.

Working width 1350 mm

Workpiece thickness 3-130 mm . .
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Workplane heigth 900 mm Via Piave. 17a
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